KRAKIU K., MAZEIKIU R. SAV. BUITINIU NUOTEKU VALYMO IRENGINIU
REKONSTRUKCIJOS DARBAI IDIEGIANT AZOTO IR FOSFORO SALINIMA SU
PROJEKTAVIMO PASLAUGA
SUTARTIS NR. VP/25/34

2025 m. liepos 21 d.
Mazeikiai

UAB ,,Mazeikiy vandenys“, atstovaujama direktoriaus Kestuc¢io Kazlausko, veikian¢io pagal bendrovés

jstatus (toliau — UZsakovas), ir UAB ,,Eigesa®, atstovaujama direktoriaus Eimanto Baravyko, veikiancio pagal
bendrovés jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,
sudaré §ig darby atlikimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.
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1. SUTARTIES OBJEKTAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja atlikti: Krakiy k., Mazeikiy r. sav. buitiniy nuoteky valymo jrenginiy
rekonstrukcijos darbus jdiegiant azoto ir fosforo Salinima su projektavimo paslauga (toliau — Darbai).
Reikalavimai pirkimo objektui nurodyti pirkimo salygy 2 priede ,,Techniné specifikacija“, Techninés
specifikacijos prieduose ir pirkimo Sutarties salygose.

2. SUTARTIES KAINA, KAINODARA IR APMOKEJIMAS

Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

Sutarties kaina — 204853,00 EUR su PVM (du Simtai keturi tikstanciai astuoni Simtai penkiasdesimt trys

Eur), tame tarpe PVM 35553,00 EUR. Suma be PVM 169300,00 EUR.

Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, pagal jo 2025 m. birzelio 17 d. mazos vertés neskelbiamos apklausos

pirkimui ,,Krakiy k., Mazeikiy r. sav. buitiniy nuoteky valymo jrenginiy rekonstrukcijos darbai jdiegiant

azoto ir fosforo Salinimg su projektavimo paslauga“ pasiiilyta kaing (2 priedas prie Sutarties — RANGOVO

PASIULYMAS).

Apmokéjimas atliekamas Uzsakovui pasiraSius Darby perdavimo-priémimo akta, pagal Rangovo pateikta

saskaita, per 30 dieny po Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

Saskaita-faktura israSyti Uzsakovui — Uzdaroji akciné bendrové ,,Mazeikiy vandenys® ir jg pateikti

elektroniniu biidu, naudojant saskaity administravimo bendraja informacing sistema (toliau — SABIS).

Uzsakovas pateiktus perdavimo — priemimo dokumentus tikrina ir pasiraso per 5 (penkias) darbo dienas.

Sutarties kainos perskai¢iavimas dél mokesciy pakeitimo:

2.7.1. visais atvejais, jstatymais pakeitus pridétinés vertés mokesc¢io (PVM) dydj arba mokéjimo tvarka,
tokie pakeitimai turi buti taikomi PVM saskaitoms faktiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy
pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM
nekeiciama.

Sutarties kainos perskai¢iavimas dél kainy lygio poky¢io nenumatytas.

Subrangovai turi teis¢ pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu pateikdami praSyma Uzsakovui.

Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 5.1 punkte nurodytos informacijos gavimo

raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti

tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi bliti sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo
subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé

Rangovui prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui.

3. DARBAIL JU ATLIKIMO TERMINAI, PERDAVIMAS IR GARANTIJOS

Rangovas privalo atlikti Darbus pagal Techning specifikacijg ir jos priedus bei Sutarties sglygas, jskaitant

visas su tuo susijusias pareigas, teises ir rizikas.

Leidimy (medziams kirsti, kasimo darbams atlikti ir kt.) ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam

vykdymui, gavimas, reikalingos arba naudingos vykdomosios dokumentacijos jforminimas ir jos
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perdavimas UZsakovui, reikalingi arba naudingi Zyméjimo ir matavimo darbai taip pat yra priskiriami
Darbams.

Uzsakovas turi teis¢ pakeisti arba papildyti Darbus tiek, kiek tai neprieStarauja Sutarciai ir netrukdo jos
ivykdymui.

Rangovas tinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija, pagal galiojanciy norminiy akty reikalavimus
paruosia visg objekto eksploatacijai reikalinga dokumentacija.

Rangovas atlieka parengiamuosius Darbus, reikalingus objekto pridavimui atitinkamoms valstybinéms ir
savivaldybiy kontroliuojancioms institucijoms, tiek kiek tai susije su Rangovo pagal $ig Sutartj atlieckamais
Darbais. Abi Salys privalo dalyvauti pridavimo procediirose ir atlikti visus, pagal teisés norminius aktus
Rangovui atlikusiam Darbus ir Uzsakovui, kaip objekto savininko jgaliotam asmeniui, privalomus
veiksmus.

Darby rezultatg Rangovas perduoda Uzsakovui, o Uzsakovas priima pasiraSydami atlikty Darby priémimo-
perdavimo akta.

Jeigu Darby priémimo metu nustatomi triikumai, UZsakovas turi teis¢ nustatyti terming trikumams pasalinti
arba iSskaityti i§ sumy, priklausanc¢iy Rangovui uz atliktus Darbus, suma, reikalinga tiems trikumams
pasalinti. Sia teise UZsakovas turi ir tada, kai nustatomi paslépti Darby trikumai. Nustatyti trikumai ar
defektai $alinami Rangovo saskaita.

Darbai laikomi visiSkai baigtais pripazinus statinj (-ius) tinkamu naudoti ir Uzsakovui pasirasius galutinj
atlikty Darby priémimo-perdavimo akta.

Galutiniam Darby priémimui-perdavimui bei papildomy darby, jei jie buvo atlikti, perdavimui taikomos Sio
skyriaus nuostatos. Iki galutinio Darby priémimo akto pasiraSymo Rangovas savo saskaita turi: visiskai
pasalinti Uzsakovo nurodytus Darby ar jy etapy trikumus, pilnai ir tinkamai sutvarkyti Darby atlikimo vieta
ir aplinkines teritorijas, kurios buvo naudotos Rangovo reikméms, jskaitant likusio statybinio lauzo, uztersto
grunto, $iuksliy ir pan. i§gabenima, bei perduoti Uzsakovui tinkamai uZpildyta visg kitg dokumentacija.
Defekty pasalinimo laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo statinio pripazinimo tinkamy naudoti dienos,
suvestinio atlikty Darby akto pasira§ymo dienos.

Visiems atliktiems Darbams, jskaitant jiems panaudotas medziagas, priemones bei visas jy sudedamgsias
dalis, Rangovas suteikia ilgiausig atitinkamiems Darbams (produktams) Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatytg garantinj terminag.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visiSko defekty
pasalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui,
kuriam buvo sustabdytas.

Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, taip pat Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nustatyta tvarka atsako uz inzineriniy tinkly sugriuvima ir/ar per garantinj terming nustatytus defektus.
Nutraukus Sutart] joje nurodytais pagrindais, atliktiems Darbams lieka galioti suteiktas ilgiausias
atitinkamiems Darbams (produktams) Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas garantinis terminas.
Rangovas nedelsiant savo saskaita remontuoja ir/arba pakeicia tinkama tg Darby dalj, kuri neatlaiko
eksploatacijos iSbandymuy ar kitokiu biidu pagrjstai nustatoma UZsakovo kaip neatitinkanti Sutarties salygu.
Rangovas Garantiniu laikotarpiu savo saskaita, nedelsiant po Uzsakovo rastisko prane$imo apie defektus ar
trikumus gavimo, pradeda remontuoti ar keisti tinkama triikumy turincig Darby dalj, ir yra atsakingas uz
bet kokia zala, kurig gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti trikumai arba jy atitaisymas.

Jeigu Rangovas nepradeda $alinti trikumy per UZsakovo pranesSime nustatyta terming arba nepasalina $iy
trakumy nedelsiant (taiau visais atvejais ne ilgiau nei per protingg, pagrjstai tam reikalingg laiko tarpg),
Uzsakovas gali, Rangovo rizika ir saskaita, pats arba pasitelkdamas treciuosius asmenis paSalinti trikumus.
Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus Uzsakovo patirtus su triitkumy Salinimu susijusius nuostolius.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

Uzsakovo jsipareigojimai:

4.1.1. tiek kiek tai priklauso nuo Uzsakovo turimy teisiy ir pareigy apimties, sudaryti Rangovui salygas,
suteikti informacijg ar dokumentus, biitinus Darbams vykdyti;

4.1.2. priimti i§ Rangovo atliktus Darbus ir laiku uz juos atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka;
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4.1.3. pasiradyti ant Darby perdavimo akty ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy pateikimo
arba nurodyti neatitikimus;

4.1.4. nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovo patirtus nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu.

Uzsakovas ar Uzsakovo atstovas turi teise prizitréti ir kontroliuoti Darby eiga ir kokybe. Tuo tikslu

Uzsakovas ar Uzsakovo atstovas turi teis¢ lankytis objekte ir kitose vietose, kur vyksta Darbai ar jy dalis.

Uzsakovas ar Uzsakovo atstovas turi teis¢ vadovaudamiesi Sia Sutartimi ir teisés aktais teikti Rangovui

pagristas pastabas, pasiiilymus, pageidavimus bei nurodymus dél Darby atlikimo tvarkos. Uzsakovas ar

Uzsakovo atstovo pastabos, pasitilymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra privalomi ir jis turi juos

vykdyti, jeigu jie yra pagrijsti ir atitinka Sios Sutarties salygas ir teisés aktus.

Rangovo jsipareigojimai:

4.4.1. Darbus atlikti kokybiSkai, laikantis esamy normy ir taisykliy, standarty, Sutarties salygy
reikalavimy;

4.4.2. laiku pranesti Uzsakovui apie aplinkybes, kenkiancias Darby kokybei, atlikimo tempui;

4.4.3. nustatytu laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UzZsakovui visus Darbus;

4.44. nutraukes Sutartj ne dél Uzsakovo kaltés, atlygina Uzsakovo patirtus nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu.

Rangovas turi teisg:

4.5.1. prasyti Uzsakovo, jog jis suteikty informacija ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant Sutartj;

4.5.2. reikalauti, jog Uzsakovas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkanc¢ius, tinkamai ir
laiku atliktus, uzbaigtus Darbus.

5. SUBTIEKIMAS

Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. UZsakovas taip pat
reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

Rangovas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus ir/arba specialistus tik pries tai raStu pranesgs
Uzsakovui apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rastiSkg sutikima.

Rangovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo ir/arba specialisto, numatyto Sutarties priede,
pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

Jei subtiekéjui ir/arba specialistui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtiekéjas ir/arba specialistas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasitilymo atitikima Pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas ir/arba specialistas turi
atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi biiti VieSyjy
pirkimy jstatyme numatyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka
bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrinda, UZsakovas reikalauja,
kad Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju.

Uzsakovui sutikus su subtiekéjo ir/arba specialisto pakeitimu, Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo ir/arba specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

6. SALIU ATSAKOMYBE

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

Rangovas uzdelses atlikti Darbus, Uzsakovui pareikalavus, moka 0,04 % dydzio netesybas nuo bendros
Sutarties kainos be PVM, skaiciuojamas uz kiekvieng vélavimo dieng.

Rangovas neturi teisés reikalauti sumazinti netesybas uz vélavima tuo pagrindu, kad jis iki Darby galutinio
termino jvykdé dalj Darby, kadangi Sios Sutarties dalykas yra galutinis Darby rezultatas, kuris yra nedalus.
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Tuo atveju, kai Rangovas jgyja teis¢ | Darby terminy pratgsima, Darby terminy praleidimas (tiek, kiek
Rangovas jgijo teisg¢ | Darby terminy pratgsima) nelaikomas Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas neturi teisés
reikalauti Rangovo sumokéti netesybas uz praleistus Darby terminus.

Uzsakovas uzdelsgs uz atliktus Darbus atsiskaityti 2.4. punkte nurodytu laiku, Rangovui pareikalavus, moka
Rangovui 0,04 % nuo neapmokéty Darby kainos delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng.

Uzsakovas nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui jo turétas pagristas Darby islaidas ir
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos Darby metody tinkamuma, patikimuma bei
darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.

Rangovas, dalj Darby perduodamas subtiekéjams, yra atsakingas uz subtiekéjo, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima.

Sutarties jvykdymas i§ Rangovo pusés uztikrinamas netesybomis — bauda.

Nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 10,00 % dydZio netesybas
(bauda) nuo bendros Sutarties kainos be PVM nurodytos Sutarties 2.2. punkte ir padengti visas Uzsakovo
dél to patirtas iSlaidas ir tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Si bauda.

Salys pareiskia ir pripaZjsta, kad ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei protingo
dydzio ir sutinka, kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys
taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama nukentéjusios Salies
patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiai Saliai dél Sutarties pazeidimo
(nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinané¢iy jrodymy.

Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui netesybas uz Darby vélavimag per 30 kalendoriniy dieny nuo
Uzsakovo pareikalavimo. Uzsakovas turi teise¢ iSskaityti netesybas i§ Rangovui mokétiny sumy.

Salys atsako uz $ios Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma. Kiekviena Salis turi teis¢ j savo nuostoliy,
patirty dél kitos Salies veiksmy, paZeidzianéiy $ios Sutarties nuostatas ar teisés akty reikalavimus,
atlyginima.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Darbai ir statybos uzbaigimo proceduros turi buiti uzbaigti per 12 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Apmokéjimas per 1 mén. Bendras Sutarties galiojimas, jskaitant pratesimus ir apmokéjimo terming, negali
biiti ilgesnis kaip 15 mén.

Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy Sutarties pasiraSymo dienos (antrosios Salies pasirasymo dieng), tadiau

Darby vykdymo pradzia bus nustatyta ir pradedama skaiciuoti tik po to, kai Uzsakovas oficialiai informuos

Rangovg apie gauta finansavima, t. y. nuo tos dienos, kai UZsakovas pateiks Rangovui rasytinj pranesima

apie finansavimo gavimg. Uzsakovas privalo informuoti Rangova apie finansavimo gavimg ne véliau kaip

per 9 ménesius nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

Jei per §j laikotarp] finansavimas nebus gautas, Uzsakovas turi teis¢ pasirinkti, ar tgsti Darbus be

finansavimo, naudojant savo léSas arba ieskant kity finansavimo Saltiniy. Jei UZsakovas nusprendZia pradeéti

Darbus be finansavimo, jis ir Rangovas susitaria dél Darby vykdymo pradzios. Uzsakovui jokios

papildomos atsakomybés dél finansavimo negavimo nekyla ir jis néra atsakingas uz bet kokius vélavimus

ar neigiamus padarinius, susijusius su finansavimo gavimu ar jo nebuvimu.

Jei per nurodyta laikotarpj finansavimas nebus gautas ir Uzsakovas nepriims sprendimo dél Darby

vykdymo, Sutartis bus laikoma nejvykdyta pagal numatytas salygas ir jokie tolesni jsipareigojimai Salims

pagal $ig Sutart] nekils.

Jeigu atsiranda Zemiau i§vardytos aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus, Darby terminas gali véluoti ne

ilgesniam kaip 2 mén. laikotarpiui dél Zemiau nurodyty aplinkybiy poveikio:

7.5.1.  susidaro nejprastai nepalankios klimato salygos, tai yra, tokios sglygos, kurios yra neaprasytos
Sutarties dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyres statybos Darby Rangovas negaléjo
numatyti Pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, jvertings Lietuvoje vieSai
skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

7.5.2.  dél Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy ar Prekiy trikumo, kurio
profesionalus ir patyres statybos Darby Rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos;
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7.5.3.  Darby vélavimg sglygoja Valdzios institucijy, energijos ar vandens tiekéjy sprendimai, veiksmai
arba neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruopsciai laikosi nustatyty Valdzios institucijy,
energijos ir vandens tiekéjy nustatyty procediry ir terminy;

7.5.4.  Darby vélavima salygoja Uzsakovo, UZsakovo personalo ar tre¢iyjy asmeny, uz kuriuos Rangovas
neatsako, sprendimai, veiksmai arba neveikimas;

7.5.5.  Kkitos aplinkybeés, jvardytos Sutartyje kaip suteikiancios teise Salims stabdyti Darby terminus.

Kiekvienu 7.5. punkte nurodytu atveju Salys privalo sudaryti Susitarima dél Darby terminy pratesimo.

Uzsakovas turi teise sustabdyti visus Darbus, praneSdamas Rangovui, nurodydamas tiksly arba apytikslj

terming, kuriam sustabdo visus Darbus, ir nurodydamas sustabdymo priezastis. Sustabdymo priezastys gali

biti:

7.7.1.  Uzsakovui butinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo procediiras, kuriy nejvykdzius
negalima testi Darby;

7.7.2.  sustabdytas arba nepakankamas Darby finansavimas;

7.7.3.  kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis biity susidiirgs

bet kuris Rangovas ir (ar) uzsakovas.

Tais atvejais, kai aplinkybés, dél kuriy Darby vykdymas buvo sustabdytas, dar néra iSnykusios, o Sutarties

sustabdymas trunka ilgiau nei Sutartyje nustatytas galimas maksimalus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo

sustabdymo terminas, Sutarties Salys, vadovaudamosi Sutartyje jtvirtintais Sutarties nutraukimo atvejais

(taip pat P 98 straipsnyje, Civiliniame kodekse nurodytais atvejais) ir tvarka, gali inicijuoti Sutarties

nutraukima.

Apie Sutarties termino nukélimo biitinybg Rangovas turi rastiSkai informuoti Uzsakova ne véliau kaip pries

30 dieny iki Sutarties galiojimo pabaigos.

Sutarciai pasibaigus, licka galioti prekiy ir paslaugy kokybés garantijos, atsiskaitymo, netesyby, nuostoliy

atlyginimo bei gincy, kylanciy is Sios Sutarties, sprendimo tvarka.

Sutartis pasibaigia:

7.11.1. Sutarties galiojimas pasibaigia, visiskai jvykdzius sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

7.11.2. rastisku Saliy susitarimu.

Uzsakovas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny rastu informaves Rangova turi teisg vienasalisSkai

ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, jeigu:

7.12.1. nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdziai per létai, kad spéty juos uzbaigti per Darby
terminus, ir, gaves Uzsakovo pretenzijg dél vélavimo, nesiima Darby paspartinimo priemoniy;

7.12.2. pazeidzia Darby terminus ir priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg suma virsija 20% Pradinés sutarties
vertes;

7.12.3. pazeidzia Darby terminus ir dél Darby vélavimo Darbai praranda prasme¢ Uzsakovui, jeigu tokia
salyga buvo nurodyta Uzsakovo uzduotyje ar Sutartyje;

7.12.4. nejvykdo visy Istatymy ir Sutarties reikalavimy ir dél to objektas neturi jprastai reikalaujamy ir
(arba) Jstatymuose bei Sutartyje numatyty savybiy ir (arba) negali biiti naudojamas pagal paskirt]
per numatytajg Objekto gyvavimo trukme;

7.12.5. padaro kit Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Uzsakovo pretenzijg, neistaiso pazeidimo;

7.12.6. tampa nemokus, jam iSkelta restruktlirizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos
likvidavimo procediiros, arba jo turta pradeda valdyti teismas ar bankroto administratorius, arba jo
veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, Istatymus yra
tokia pati ar pana$i, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (Rangovo ir kreditoriy
susitarima testi Rangovo veikla, kai Rangovas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai
sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia UZsakovui pagristy
jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj, bei neiStaiso pazeidimo gaves Uzsakovo pretenzija;
kai tokias sglygas atitinka Rangovo jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais
remiasi Rangovas, ir Salys nesusitaria dél tokio asmens pakeitimo kitu.

Uzsakovas gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj nesant Rangovo kaltés, praneses apie tai Rangovui pries 30

(trisdesimt) kalendoriniy dieny ir uz tinkamai atliktus Darbus su juo atsiskaites.

Rangovas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny rastu informaves UZsakova turi teis¢ vienaSaliSkai

ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, jeigu:



7.15.

7.16.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

9.1.

9.2.

7.14.1. Uzsakovas pazeidzia atsiskaitymo su Rangovu terminus, UZsakovo skola Rangovui virSija 20%
Pradinés sutarties vertés ir Uzsakovas, gaves Rangovo pretenzija, per 60 dieny nesumoka Rangovui
mokétiny sumy;

7.14.2. Uzsakovas tampa nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar
pradétos likvidavimo procediros, arba jo turtg pradeda valdyti teismas ar bankroto administratorius,
arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
Istatymus yra tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (Uzsakovo ir
kreditoriy susitarima testi Uzsakovo veikla, kai UZsakovas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o
kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia Rangovui
pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj, bei neiStaiso pazeidimo, gaves Rangovo
pretenzija.

7.14.3. Rangovas turi teis¢ vienaSaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj kitais [statymuose arba Sutartyje
numatytais atvejais.

7.14.4. Rangovas privalo i§ anksto ne maziau nei prie§ 30 dieny rastu jspéti Uzsakova apie Sutarties ar
Susitarimo nutraukima.

Salys, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy

srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 str. nustatyta tvarka, turi teisg nutraukti Sutart;.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities

perkanéiyjy subjekty, jstatymo 97 str. numatytais atvejais Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti

keiciama neatliekant naujos pirkimo procediiros.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo
prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Jstatymuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo netesyby
mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai pratgsiamas.

Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti
kitai Saliai atitinkama prane§ima, kai isnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neissiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai
pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidZia savo prievoles kontrahentams.

9. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens
duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy Istatymy
reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny subjektai buty tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny
tvarkyma.

Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, Specialisty ir kito personalo asmens
duomenis, tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Salys jsipareigoja $iuos
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10.1.

10.2.
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11.5.

11.6.

11.7.

asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja apie asmens duomeny
tvarkyma tinkamai informuoti savo atstovus, Specialistus ir kitg personala, kurio asmens duomenys bus
perduoti kitai Saliai.

Salis privalo informuoti kit Salj apie bet kokius atstovy, Specialisty ir kito personalo bei jy asmens
duomeny pasikeitimus, jei §ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

10. KONFIDENCIALUMAS

Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems
tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina Sig informacija naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus Zemiau
nurodytus atvejus.

Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

10.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra batinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai
yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems biitina, su sglyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima
tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti $ioje Sutartyje. Jeigu tretieji
asmenys atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

10.2.2. konfidencialig informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymy reikalavimus, jskaitant atvejus, kai
to teisétai pareikalauja Valdzios institucija.

Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai nedraudziama
pagal jstatymus) apie biitinybg arba gauta Valdzios institucijos reikalavimg atskleisti konfidencialia
informacijg ir imtis protingy priemoniy, sickdama uZztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.
Salis atsako:

10.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg, arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

10.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacija ar bet kuria jos dalj, uzkirsty kelia tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui
ar naudojimui.

Salis privalo sumokéti kitai Saliai atlyginti visa tiesiogine Zala, kurig sukélé konfidencialumo jsipareigojimy
pazeidimas. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimo ir pasibaigus Sutaréiai.

11. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos pazeidimu,

nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy.

Bet kuri Salis gali inicijuoti gin¢g, iSsiysdama pretenzija kitos Salies vadovui. Pretenzijoje turi biti
nurodyta, kad ji teikiama pagal §j straipsnj.

Abi Salys turi nedelsdamos suteikti abiejy Saliy vadovams visg informacija, kurios, nagrinéjant ginéa, gali
prireikti Saliy vadovams, kad jie galéty priimti sprendima kilusiame ginde.

Abiejy Saliy vadovai turi susitarti dél gingo i$sprendimo. Saliy vadovy priimtas bendras sprendimas yra
privalomas Salims ir Salys privalo nedelsdamos jj vykdyti.

Jeigu Salys taikiai neigsprendzia ginto per 30 dieny (arba per kitg Saliy sutarta terming) po to, kai Salis
gauna kitos Salies pretenzija pagal §j straipsnj, arba jeigu viena i§ Saliy nevykdo Saliy vadovy sprendimo,
arba jeigu nepradedamos Saliy vadovy derybos, Salys privalo bandyti i§spresti ginéa mediacijos biidu.

Bet kuri Salis turi teis¢ inicijuoti mediacijos procediirg pagal Lietuvos Respublikos mediacijos jstatyma,
issiysdama atitinkamg pranesima kitos Salies vadovui su pasitilymu dél mediatoriaus kandidatiiros (ar keliy
alternatyviy kandidatiiry). Salys turi rastu susitarti dél mediatoriaus kandidatiiros kaip galima grei¢iau, bet
ne véliau nei per 21 diena po to, kai Salis gauna kitos Salies pranesima su pasialymu dél mediatoriaus
kandidatiiros.

Jeigu Salys per nustatyty terming nesusitaria dél mediatoriaus kandidatiiros, arba nei$sprendzia ginco
mediacijos biidu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny (arba per kita Saliy sutarta terming) po to, kai Salys
rastu susitaria dél mediatoriaus kandidatiiros, arba jei Salis nevykdo Saliy sudarytos taikos sutarties, tuomet



toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja, ar jos pazeidimu,
nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose.
11.8. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.

12. KITOS NUOSTATOS

12.1. Visas Sutarties Saliy susiraginéjimas vyksta lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojaniais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais.

12.2. Uzsakovas nurodo, kad uz Sutarties vieSinima atsakinga pirkimy specialist¢ Ausra Latakiené, tel. Nr.

12.3. Uzsakovas nurodo, kad uz Sutarties tinkamg jvykdyma yra atsakinga darbuotoja nuoteky tvarkymo
infrastruktiros skyriaus inzinieré-ekologé Rimanté Mockuviené, tel. Nr. el. p.

12.4. Rangovas nurodo, kad uz Sutarties tinkama jvykdyma yra atsakingas darbuotojas direktorius Eimantas
Baravykas,
12.5. Pardavimy vadovas Sarinas Sinkevicius,
12.6. Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitai pranesti apie jy buveinés adreso, pavadinimo ar banko saskaitos
rekvizity pasikeitimus.
12.7. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajai $aliai teisiy ir jsipareigojimy pagal Sutartj be iSankstinio
rastisko kitos Salies sutikimo.
12.8. Visi $ios Sutarties papildymai ar pakeitimai galioja, jei yra sudaryti rastu ir patvirtinti abejy Saliy.
12.9. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teisine galig — po viena
kiekvienai Saliai.
12.10. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
12.10.1.Priedas Nr. 1— Techniné specifikacija;
12.10.2. Techninés specifikacijos priedai Nr. 1 —
12.10.3.Priedas Nr. _— Rangovo pasiiilymas.

Saliy adresai, rekvizitai, parasai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

UAB ,,Mazeikiy vandenys” UAB ,,Eigesa“

Skuodo g. 24, 89100 Mazeikiai Paneriy g. 38A, 03202, Vilnius
Imonés kodas 166486116 Imonés kodas 125759732

PVM mokétojo kodas LT664861113 PVM mokétojo kodas LT257597314
A.s. Nr. LT434010040700020381 A.s. Nr. LT217300010070477550
Luminor Bank AS AB Swedbank

Banko kodas 40100 Banko kodas 7300

Tel.: 0 658 36082 Tel. 052161333

Direktorius Direktorius

Kestutis Kazlauskas Eimantas Baravykas

Pasirasyta el. parasu Pasirasyta el. parasu



Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

KRAKIU KAIMO NUOTEKU VALYMO JRENGINIU REKONSTRUKCIJA JRENGIANT
PAPILDOMA FOSFORO IR AZOTO SALINIMA

1. Pirkimo objektas — nuoteky valymo jrenginiy rekonstrukcija jdiegiant papildomg azoto ir fosforo Salinima, j kurios
apimtj jeina techninio darbo projekto parengimas (rengia Rangovas) ir valymo jrenginiy rekonstrukcijos darbai su
iSbandymu pagal suderinta techninj projekta (darbus vykdo Rangovas parenges projekta ir laiméjes konkursa). Rengiant
projekta ir vykdant darbus Rangovas turi vadovautis galiojanciu STR1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé". Visg reikalingg informacijg ir jgaliojimus Uzsakovas suteiks pirkimg laiméjusiam Rangovui.

2. Darbuy atlikimo vieta — Krakiy k. nuoteky valymo jrenginiai (Pauliankos g. 59, Krakiy k., MaZeikiy r. sav.)

3. Rangovas prie§ pateikdamas pasiiilymg gali atvykti j objekto vieta, kad apzitiréti esamg situacijg ir jvertinti darby
apimtis bei nenumatytas situacijas, kurios galimai néra iSdéstytos Sioje techningje specifikacijoje. Tikslus apzitiros
laikas i§ anksto suderinamas su Nuoteky infrastruktiiros skyriaus inZiniere-ekologe Rimante Mockuviene, tel. Nr.
+37069808891. Objekto apZitira bus vykdoma likus ne maZziau kaip 1 darbo dienai iki pasiiilymy pateikimo termino
dienos.

4. Rangovas Kkartu su pasitilymu turi pateikti siilomos jrangos technines charakteristikas/techninius duomenis,
patvirtinancius techniniame pasitilyme nurodytus reikalavimus, bréZinius/bendra vaizda (jei reikalinga) ir kt.
detalia informacija, susijusia su techniniais sprendiniais vykdant rekonstrukcijos darbus.

5. | galutine pasitilymo kaing turi biiti jskaiciuoti visi Rangovo mokami mokesciai, projekto parengimo darbai, prekiy
pristatymo | Uzsakovo nurodyta objekta i§laidos, montavimo darbai ir kitos islaidos, kurios privaléjo biiti jskaic¢iuotos
1 pasitilymo kaing.

6. Uz suteiktas paslaugas atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, skai¢iuojant nuo atlikty darby priémimo-
perdavimo akto pasira§ymo ir PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis.
7. Konkurso laimétojui su Uzsakovu bus sifiloma sudaryti vienkarting sutartj iki visisko jsipareigojimy jvykdymo.

8. Krakiy k. nuoteky valymo jrenginiuose reikalingy atlikti darby aprasymas:

8.1. parengti nuoteky valymo jrenginiy rekonstravimo projekta ir pateikti derinimui Uzsakovui;

8.2. pagal parengta projekta atlikti statybos (jei reikalinga) ir montavimo darbus;

8.3. sumontuoty jrenginiy darbo steb¢jima suprogramuoti j SCADA programa, paliekant ty jrenginiy valdyma valymo
jrenginiuose (ne per SCADA programa);

8.4. darby teritorijoje atlikti gerbiivio sutvarkymo darbus (jei bus reikalinga);

8.5. atlikti valymo jrenginiy technologinio proceso paleidimo — derinimo darbus, parengti tolimesnés eksploatacijos
instrukcijas, apmokyti aptarnaujantj personala;

8.6. nepabloginti nuoteky iSvalymo kokybés esamuose nuoteky valymo jrenginiuose darby metu.

9. Reikalavimai rekonstrukcijos darbams:

Eil. Rodiklis UZsakovo keliami reikalavimai
Nr.
1. | Esama situacija Nuoteky valymo jrenginiy eksploatacijos pradzia 2020 metai. Valyklos projektinis

nasumas 60 m3/d.
Nuoteky valymo jrenginiy pagrindiniai projektiniai parametrai pateikiami priede
Nr.1.




Faktiniai 2023 ir 2024 mety apibendrinti nuoteky kiekiai ir nevalyty bei valyty
nuoteky parametrai pateikti Zemiau esanciose lentelése:

1 lentelé. Krakiy k. nuoteky valyklos faktiné hidrauliné apkrova

Eil. Rodiklis Mato Reik§mé
Nr. vnt.
1. | Vidutinis nuoteky debitas Qn.vid m’/h 2,6
2. | Vidutinis nuoteky debitas Qq.vid m3/d 62
3. | Maksimalus valandinis debitas sausu m3/h 1,5
periodu Qh max saus
4. | Maksimalus valandinis debitas lietaus m3/h 5,2
periodu Qh max tiet
5. | Maksimalus paros debitas lietaus m?/d 126
periodu Q24 max.

2 lentelé. Krakiy k. nuoteky valyklos nuoteky parametrai (pries valyma)

Eil. Rodiklis Mato Reiksmé
Nr. vnt.
1. | Biocheminis deguonies suvartojimas mg/l 224
(BDS»)
2. | Cheminis deguonies suvartojimas mg/l 434
(ChDS)
3. | Skendin¢ios medZziagos (SM) mg/1 121
. | Bendrasis azotas (Np) mg/1 58
5. | Bendrasis fosforas (Pp) mg/1 7,4

3 lentelé. Krakiy k. nuoteky valyklos nuoteky parametrai (po valymo)

Eil. Parametras Matavimo ReikSmé
Nr. vat.
1. | Cheminis deguonies suvartojimas mg O»/1 42
(ChDS)
2. | Biocheminis deguonies suvartojimas mg Oo/1 4,9
(BDS»)
3. | Skendin¢ios medziagos (SM) mg/l 6,7
. | Bendrasis azotas (Np) mg/l 29
5. | Bendrasis fosforas (Py) mg/l 11

Valymo jrenginiu pagrindiniai projektiniai parametrai pridedami priede Nr. 1;
Nuoteky valymo jrenginiy technologiné schema pridedama 2 priede;
Nuoteky valymo jrenginiy aerotanky planas pridedamas 3 priede.

Bendrieji reikalavimai
Rangovui

2.1. Rangovas, ruosdamas savo pasiiilyma, gali naudotis visa pateikta informacija,
savo nuoziiira gali sitilyti reikalingy jrenginiy, reikalingy valyklos statiniy, vamzdyny
iSdéstyma jiems skirtoje valyklos teritorijoje.




2.2. Rangovas bus visiskai atsakingas uZ projekto parengimg, jo patvirtinimg,
statybg leidZianc¢io dokumento gavimg pagal Lietuvoje galiojancius jstatymus
(jei reikalinga), projekto jgyvendinimg, statybos planavimg (jei reikalinga),
rekonstruoty nuoteky valymo jrenginiy darbg ir bendrai viso nuoteky valymo
jrenginiy technologinj procesg, perdavima eksploatuoti.

2.3. Taip pat Rangovas bus atsakingas uZ bdtinus pasiekti valyty nuoteky
kokybés rezultatus, faktinés pastatymo biklés bréZiniy parengimg,
eksploatavimo ir priezilros instrukcijy parengima, darbuotojy, kurie prizitreés ir
eksploatuos nuoteky jrenginius, apmokyma.

Reikalavimai azoto ir
fosforo Salinimui

Atsizvelgus 1 nuoteky tvarkymo reglamentga, zemiau lenteléje pateikti reikalingi
valyty nuoteky parametrai.

Parametras Matavimo vnt. Momentiné DLK Vidutiné
metiné DLK
Bendras mg/1 - 2
fosforas
Bendras mg/1 - 20
azotas
BDS; mg/l 34 23
Skendincios mg/1 40 30
medziagos
Bendrieji reikalavimai 4.1. Rangovas turés numatyti visas reikalingas medziagas, papildoma

naudojamoms medzia-
goms, jrangai ir
atliekamiems darbams

jrangg/irenginius ir darbus, jei pastarieji bus reikalingi nuoteky valymo jrenginiy

tinkamam  funkcionalumui  uztikrinti. Visa tiekiama jranga, medziagos,
jungiamosios detalés turés biti naujos, pristatytos ir sumontuotos.

4.2. Visa jranga turés biiti sureguliuota ir iSbandyta UZsakovo objekte.

4.3. Rangovas turés vykdyti darbus, nenutraukdamas technologinio proceso,
veiksmus suderings su asmeniu, atsakingu uZz nuoteky valymo jrenginiy darba.

Pastebejus tritkumus jeigu tokiy bus, teikti sprendinius trilkumams pasalinti.

4.4. Visa montuojama jranga turés biiti pritaikyta darbui agresyvioje aplinkoje ir
darbui su nuotekomis.

Reikalavimai personalo

Rangovas turés atlikti aptarnaujancio personalo instruktavimg. Instruktavimo metu

apmokymams suteikti iSsamiy ir praktiniy Ziniy darbui su naujai sumontuota jranga. Instruktavimo
laikas turi baiti suderintas su UZsakovu. Instruktavimas bus baigtas pasirasSius
instruktavimo aktg. Mokymas turi vykti lietuviy kalba.

Dokumentacija Rangovas po atlikty darby turi pateikti techning dokumentacija elektroniniu btidu

(pdf formatu). Pateikti bitina: darbo bréZinius (jei yra), gaminiy atitikties
deklaracijas, jrenginiy eksploatavimo ir priezitiros instrukcijas lietuviy kalba.

Reikalavimai darby,
jrangos priémimui-
perdavimui

7.1. Nuoteky valymo jrenginio paleidimo-derinimo darbai po rekonstrukcijos

pradedami po jrangos sumontavimo. ISbandymo metu Rangovas turi

pademonstruoti tinkama sistemos funkcionavimg ir kokybg. Pastebéjus tritkumus
(jei tokiy bus), teikti sprendinius trikumams pasalinti ir juos pasalinti Sio pirkimo
apimtyje.




7.2. Irenginiy paleidimo derinimo trukmeé — kol pasiekiama Uzsakovo nurodyti
reikalingi nuoteky iSvalymo parametrai. Parametrai nustatomi imant valyty
nuoteky laboratorinius méginius.

7.3. Momentiniai méginiai gali btiti imami kas savaite. Laboratorinius tyrimus turi
atlikti akredituota laboratorija, vadovaujantis LR jstatymais. Tyrimus savo |éSomis
atlieka Rangovas.

7.4. Darby priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas, kai paimtuose meéginiuose
nustatyti parametrai atitinka Uzsakovo nurodytus parametrus (ne maziau dviejy
tyrimy).

8. | Irangos tiekimo ir Irangos tiekimo, sumontavimo ir iSbandymo terminas ne ilgesnis kaip 12 (dvylika)

sumontavimo terminas ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

9. | Garantijos Visai jrangai ir medziagoms suteikiama ne mazesné kaip 2 mety garantija.
Darbams suteikiama ne mazZesné kaip 2 mety garantija. Garantijos terminai
skaiCiuojami nuo priémimo-perdavimo akto pasirasymo dienos.

10. | Papildomos salygos Rangovas garantiniu laikotarpiu privalo savo I€Somis Salinti atsiradusius gedimus,

jskaitant ir atsarginiy detaliy tiekima.

Gedimo identifikavimas ir remonto terminas garantiniu laikotarpiu ne ilgesnis kaip
20 darbo dieny po pranesimo apie gedima gavimo.

10. Rangovas privalés:
10.1. informuoti Uzsakova apie pradedamy vykdyti darby pradzia;

10.2. vykdant darbus bendrovés teritorijoje dévéti spec. darbo riibus (darbo ribais savo darbuotojus apriipina Rangovas);
10.3. vykdydamas darbus, Rangovas jsipareigoja saugoti Uzsakovo teritorijoje esantj turtg, atlyginti dél tyCiniy veiksmy
ar dél neatsakingumo jam padaryta zalg, uztikrinti, kad Rangovo darbuotojai vaikscioty tik darby atlikimo vietoje,
uztikrinti darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos reikalavimy laikymasi.

11. Irangos tiekimo, montavimo ir paleidimo-derinimo darby sauga:
11.1. Rangovas atsako uz saugaus darbo ir prieSgaisrinés saugos organizavima bei registruoja ir tiria visus jvykusius

nelaimingus atsitikimus savo ir/ar jo subrangovy padaliniuose, susijusius su vykdomomis paslaugomis, nuo vykdomy

paslaugy pradzios iki jy pabaigos. Rangovas ir/ar jo subrangovai turés vykdyti visus saugaus darbo reikalavimus,

numatytus atitinkamuose LR norminiuose aktuose.




Techninés specifikacijos 1 priedas

Priedas Nr.1
KRAKIU K. NUOTEKU VALYMO IRRNGINIU PAGRINDINIAI PROJEKTINIAI
PARAMETRAI
PARAMETRO PAVADINIMAS ) | PARAMETRAT
Gyventojy ekvivalentas GE 400
Srautai:
Nuoteky vidutinis paros debitas m*/d 60,0
Nuoteky vidutinis valandos debitas m*h 2,5
Nuoteky didZiausias valandos debitas (sausu metu) m?*h 11,9
Nuoteky didZiausias valandos debitas (lietingu metu) m?*h 17,9
Ter3aly koncentracijos ir apkrova:
mg/ 800
—— kg ChDS/d 48,0
: g , i mg O,/1 400,0
Biocheminis deguonies suvartojimas per 5 paras (BDSs) kg BDSy/d 24.0
e o mg SM/I 450,0
Skendinciosios medziagos (SM) kg SM/d 27.0
' mg N/1 80, 0
Bendrasis azotas (Ny) ke N/d 4.8
. mg P/l 20,0
Bendrasis fosforas (Py) ke P/d 12
Maziausia projektiné nuoteky temperatiira € +8
DidZiausia projekliné nuoteky temperatiira gl & +20
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EIGESA

STATYRA VANDENVALA

Jei sutarfial ivyldyti numatoma pasitellti subteikéjus, nurodoma informacija:

Nurodomos konkrefios subteikéjui  perduodamos

FPavadinimas uzduotys ir ju dalis

Subteikéjas 1 (bus nourodyta laiméjimo | Geologiniai (geotechniniai) tyrimai, topografiniai
atveju, sutarties vvkdymo metu) tyrinéjimai, kadastriniai matavimai, iSpildomieji
bréZiniai ir pan.

Subteikéjas 2 (bus nourodyta laiméjimo | Dalis bendrnyju ir/ar specialivju darbu;
atveju, sutarties vwhkdymo metu)

*% Turi bitfi tiek eiluéiy, kiek yra subteikéy.

INFORMACIJA APIE SITLOMAS PREKES/MEDZIAGAS, JU SUDEDAMASIAS DALIS
(PAKUOTES) AR (IR) PASLAUGU KILME

A% (Tiekéjas) deklamoju ir patvirtinu, kad nei Pasiilymo pateikimo metu, net pirkimo sutarties vykdymo metu, as,
mang pasitelkti asmenys (Subtiekéjai), mano siflomos prekés, ju gamuntojai, paslavges ir jas telkdantys subjeltal,
tai pat mano ir wisy murodyty subjekin kontrolinojantys asmenys nekelia ir nekels grésmés nacionalimam
sangumui, kaip tai apibrézta Lietovos Respublikos viedujy pirkimy jstatyme (VPI) / Lietuvos Fespublikos pirkimy,
athiekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslangy srities perkanéinjy subjekty, istatyme (PI),
Lietuvos Fespublikos nacionaliniam savgummui nztikrinti svarbin objelty apsangos istatyme, Lietuvos Respublikos
tarptantiniy sankeijy istatyme ir kitwose Enropos Sajungos, Lietuvos Respublikos ir tarptautininose teisés akduose.
Af (Tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinu:

1) Pirkimo vvkdymo ir Sutarties vwhkdymo metn, ag (Tiekéjas) ir fiuo metu ar ateitvie pasitelldi Subtiekéjal, prekin
(1zkaitant ju sudedamuju daliv, paluodin) gamintojai bei kielorieno 1% ju, 1zkaitant mane, kontrolimojantys asmenvs
néra registruoti VPI 92 straipsnio 15 dalvie numatytame sarase nurodvtose valstybése ar teritorijose (Lietuvos
Eespublikos Vevriansvybés (tolian — LEV) 2022 m. kovo 30 d. Nr. 280 outarime patvirtintame sarase Priede
Valstybin_saraas (padétys) 0329 “(aktuali redakeija)’).

2) Sidlav ir sutarties vykdymo metu tieksin prekes (iskaitant ju sudedamasias dalis, pakmotes) ir teiksin paslangas.
kurip  kilmés  Zalis /[  paslangy  teikimo wieta mnéra nwrodyta LRV patvirintame sarase Priede
~Walstybiy saradas (padétys) 03.29 *{aktuali redakcija).

Taikoma jeigu Tiekéjas yra juridinis asmuo:

AZ (Tiekejas) deldarmoju i patvirtinn, kad neso itakojamas Pusijos. kaip nurodyvta Tarybos reglamento (ES)
2022/576 2022 m. balandzio & d. kurmo i3 dalies keiiamas Feglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuju
priemoniny atsizvelgiant { Rusijos vedssmus, kuriais destabiliznojama padétis Ulnainoje 5k straipsnyje nustatytuose
apribojimmese. Visu pirma pareiikin, kad:

(a) imoné (ir né viena i$ bendrovin, kurios yra miisy konsorcinme nariais) néra isteigta Rusijoje;

(b) imoné (ir né viena i¥ imoniy, kurios yra misy kensorciumo nariais) néra juridinis asmuo, subjektas ar
istaiga, kawmose davgiau kaip 50 % ouosavybés teisiy tiesiogial ar netiesiogiai priklanso 3ios deklaracijos a)
punkte nurodytam subyjeliu;

(c) imoné néra juridinin asmeniv, subjektn ar organizacija, veikianfia $ios deldaracijos a) arba b) punkte
muredyto subjekto vardu ar jo aurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovni (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams). kuny pajégumais
remiasi, kurie priskirting Sios deklaracijos a) arba b), arba ¢) punkinose ourodytiems subjektams.

Taikoma jeigu Tiekéjas yra fizinis asmuo:

! Valstybiy ar tesitorjn. sukariomis susijusiems viefqju pirkinm pesiilymams takomos Listovos Respublikos viedaju piskinm jstatyme 45 strajpsnio 2°
dalies miostatos, sgrasss hips.www e-tar tportal Tt Tegal Act/3 5228 120b0c 711 ec 5403005882 datis

UAB “Eigesa”. Paneriy 384, LT-03202 Vilnius, Lietuva. Tel: +370 (5) 2161333, faks.: +370 (3) 2162085
Imonés kodas 125759732, PVM kodas LT257597314
A5 LT217300010070477550 AB Swedbank



EIGESA

STATYRA VANDENVALA
AS (Tiekéjas) deklamoju ir patvirting, kad nesu itakojamas (-a) Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES)
2022/576 2022 m. balandzio 8 d. kurino i3 dalies keiiamas Feglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuju
priemoniy atsizvelgiant § Busijos veilsmus, kuriais destabiliznojama padétis Ulainoje 5k straipsnyje nustatytuose
apribojimuose. Visu pirma pareiskin, kad:

{(a) nesu Rusijos pilietis (-&) ar isisteiges Rusijoje;

(b) neveikin $10s deldaracijos a) punkte nurodyto subjelto vardu ar jo nurodymu;

(c) sutartis nebus paslarta vykdyti subrangovni (-ams), ar kitam (-tems) subjekdtui (-tams), kuorin pajégumais
remiamasi, kurie priskirting $10s deldaracijos a) arba b) punktuose mwodytiems subjektams.
A5 (Tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinn, kad mano vadovawjama/atstovanjama organizacija, kiti jungtinés veildos
partneriai — juridinial asmenys, su kuriais kartu teikin pasiiilyma, pasitellti Gldo subjektal neturi VieSuyju pulimyg
istatymo 46 straipsnio 21 dalyje nurodyto padalinimo pagrindo: 21, Perkanfioji organizacija pasalina tiekéja 18
pirkimo procediiros, jeigu tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos bandfiamojo poveikio priemonés — uZzdrandimo
junidiniam asmennu dalyvauti vieduosinose pirkimmose.™
Jeign perkanéiajam subjelktui kils abejoniu dél Tiekéjo nurodytos informacijos teisingumo, perkantysis
subjektas gali pareikalaut papildomai pateikti specialiuju pirkime salvgu 5 skyriuje nurodytus
dolkumentus (viena ar kelis).

EONFIDENCIALI INFORMACITA

Afloeipiame tiekéjy démesi kad Lenteléje Nr. 1 nurodyta pasifilyme pateiliama informacija bos vieSinama
vadovanjantis vieiuosins pirkimuns reglamentuojanéiy teisés akty ouostatomis bei VieSuyju pulomy tarnybos bed
teismm formuojama prakotika.

Lentelé Nr. 1

Eil. | Uzpildytos formos ir kita pateildama

I .
Nr. | informacijal Vielinimo pagrindas

Viefinama wvadovaujantis P] 32 straipsnic 2 dalimi,
Pasifilymo forma (be prieda) iiskyrus  informacija, kuwrios atskleidimas negalimas
pagal Asmens duomenn teisinés apsangos istatyma.

Viefinama wvadovaujantis PI 32 straipspic 2 dalimi,
Tiekéjo rekovizitai ir kita informacija iiskyrus  informacija, kuwrios atskleidimas negalimas
pagal Asmens duomenn teisinés apsangos istatyma.

% atskiri dokumentai ar fiuose dokumentuose pateikiama informacija gali biiti nurodoma atskirose silutéss, atsidvelgiant j informadijos konfidencialuma.
atsifvelgiant | informacios konfidencialumg, pateikiami konfidencialumg jrodantys dokumentai ir arsumentai.

UAB “Eigesa”, Panenig 384, LT-03202 Vilnus, Lietuva. Tel: +370 (3) 2161333, faks.: +370 (3) 2162085
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